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BESCHREIBUNG

PUMA FIX verfugt uber einen zweistufigen Seitenkanal-
verdichter mit hohem Luftstrom. Der tangentiale Eingang
zusammen zum robusten Zyklon, der in der Filterkamsnmer
verschweilt ist, garantieren selbst bei feinsten Stauben eine
hervorragende Effizienz. Die Reinigungsvorgange sind vollig
autonom und die Mitwirkung des Bedieners ist nicht erforder-
lich. Der Industriesauger PUMA FIX ist mit einem robusten und
absenkbarem 175-Liter-Behalter ausgestattet, der die leichte
Entsorgung des aufgesaugten Materials ermaoglicht.

PUMA FIX

OPTIONEN
ST TRy HEPA

' Hepa-Filter
) gl‘ép FREQUENZUMRICHTER
© 10000cm? g

Automatisches
Sauggeschwin-
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TECHNISCHE DATEN

SP-SYSTEM

Druck-
luftabreinigung

TANGENTIALER
EINGANG

geschweif3t, mit hoher
Abscheideleistung

B

‘ Mit internem Zyklon,

ABSENKBARER
BEHALTER mit

175 Liter-Fassungsvermoegen

mit einfachem Ein- und
Aushangemechanismus

Spannung/ Max Betriebs- Schalldruck Filterkammer-

Leistung Frequenz Luftmenge Unterdruck unterdruck Filtersystem Filter pegel Breite Lange Hohe durchm

KW - HP V-HZ m?3/h mBar mBar cm? cm? dB (A mm mm mm mm
PUMA FIX std | & ® std | & sP HEPA (A

10 75-10 400 -50/60 730 700 360 310 260 280 120.000 110.000 74 841 1700 1968 570
15P 1-15 400 - 50/60 950 920 350 390 300 300 120.000 110.000 74 841 1700 1968 570
15S 1-15 400 - 50/60 550 - 480 - 440 - 120.000 110.000 74 841 1700 1968 570
18 125-18 400-50/60 1120 - 420 - 290 - 120.000 110.000 74 841 1700 1968 570
18S 125-18 400 - 50/60 500 - 600 - 530 - 120.000 110.000 74 841 1700 1968 570
20 15-20 400 -50/60 950 920 450 420 350 350 120.000 110.000 74 841 1700 1968 570
25 185-25 400-50/60 1380 1350 440 350 320 270 120.000 110.000 74 841 1700 1968 570

&) ATEX-ZERTIFIZIERTE SEITENKANALVERDICHTER * HEPA-Filter optional bei allen Modellen
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BESCHREIBUNG

Der HF-Industriesauger ist fr die Gestaltung von zentrali-
sierten Multi-Operator-Anlagen sowie fr den Transport von
Material von einem Ort zum anderen konzipiert.
Der Seitenkanalverdichter ist sehr leistungsstark, im Heck
des Industriesaugers verbaut und mit einer Blechabdeckung
geschutzt. Diese tragt zur Reduzierung des Gerauschpegels.
Die vordere zylindrische Kammer enthalt einen Filter mit
groBer Oberflache, der automatisch gereinigt wird. Das auto-
matische Abreinigungssystem besteht aus 4 antistatischen
Polyesterpatronen der Staubklasse M, die eine Filtrationseffi- TANGENTIALER
zienz von bis zu 1 Mikron aufweisen. EINGANG

[ Mit Zykloneffekt

SEITENKANAL-
VERDICHTER

Von 4 bis 25 KW

SP-SYSTEM
(optional)

Druck-
luftabreinigung

OPTIONEN ) FREQUENZUM-
SP | o~ RICHTER

Drucklufta- ' Automatisches

breinigung ! 1 Sauggeschwin-

N ,/ digkeitsmana-

\ 7 gementsystem

S fUr Multi-Opera-
tor-Systeme

SCHALTTAFEL
MIT DISPLAY

HEPA

Uberwachungs
software si ; |
divide 4 | AUSTRAGUNG

Uberwachungs- IN BIG-BAG
software

Hepa-filter

ENTLADUNGSVENTILE * Entladungsventile nicht enthalten
7T 27T doppelte o= |
/ a *\ manuelle ./ A / *, elektro- A / N\ Zellenrad
t s I @ ' Schmetter- I \ [ \ pneumatische ! \ Zellenraa-
. \ ’\ ; linsKlappe \ | Klappe : | Schmetter- | v | schleuse
TEBH NISBHE DATEN S ./ zurEntladung . ' % ‘O @ ,/ lingsklappe zur b4
S P S b e S Entladung S e?
Spannung/ Max Betriebs- Schalldruck Filterkammer-
Leistung Frequenz Luftmenge Unterdruck unterdruck Filtersystem Filter pegel Breite Lange Hoéhe durchm
KW - HP V-HZ m?h mBar mBar cm? cm? dB(A) mm mm mm mm
® ® (w0 ® rmc e A ,\
HF 5.5 4-55 400 - 50/60 320 450 430 310 360 230 24.000 20.000 28.000 73 1240 1910 3488 550 F ; DO g
HF 75 4-55 400 - 50/60 - 550 - 270 - 240 - 20.000 28.000 74 1240 1910 3488 550
HF 10 75-10 400 -50/60 730 700 360 310 260 280 45.000 120.000  110.000 74 1240 1910 3488 550
HF15P 1M-15 400 - 50/60 950 920 350 390 300 300 45.000 120.000  110.000 74 1240 1910 3488 550
HF15S 1M-15 400 - 50/60 550 - 480 - 440 - 45.000 120.000  110.000 74 1240 1910 3488 550 : Y |
| c
HF 18 125-18 400 -50/60 120 - 420 - 290 - 45.000 120.000  110.000 74 1240 1910 3488 550 o L f
HF 20 15-20 400 -50/60 - 920 - 420 - 350 - 120000  110.000 74 1240 1910 3488 550
HF 25 185-25 400 -50/60 - 1350 - 350 - 270 - 120000  110.000 74 1240 1910 3488 550
HF30P 22-30 400-50/60 1770 1985 320 240 275 200 110.000 180.000  110.000 78 1240 1910 3488 800
HF30S 20-28 400 -50/60 1100 1100 600 550 460 425 110.000 180.000  110.000 78 1240 1910 3488 800
HF35P 25-34  400-50/60 2100 - 450 - 320 - 110.000 180.000  110.000 78 1240 1910 3488 800
HF35S 25-34 400 -50/60 M1M30 - 550 - 445 - 110.000 180.000  110.000 78 1240 1910 3488 800 ' v
<> <>
HF 300 3-4 400 - 50/60 420 310 270 24.000 20.000 28.000 74 1370 680 1952 550 A B

* HEPA-Filter optional bei allen Modellen
ATEX-ZERTIFIZIERTE SEITENKANALVERDICHTER 6 ** SP optional fiir Standard-HF, Standard bei der ATEX-Version 7




BESCHREIBUNG

Das CVS (Central Vacuum System) ist die Einheit, die das

Vakuum erzeugt

innerhalb der zentralisierten Anlage. Das CVS wird nach erfor-
derlicher Leistung dimensioniert, d.h. Art des abzusaugenden
Materials, Verrohrung und Gleichzeitigkeit der Saugstellen.
Die Depureco-CVS sind modular aufgebaut und ermdglichen
die Installation viele Seitenkanalverdichter, um die optimale

Leistung fur jede Anlage zu gewahrleisten.

OPTIONEN

HEPA

Hepa-filter

H14
0,18 p
28.00

0/

110.000

SCHALTTAFEL '
MITDISPLAY -

Uberwachungs
software si

divide

Uberwachungs-

software

,

FREQUENZUMRICHTER

- ~

*. sches Saugge-
' schwindigkeit-
/ smanagemen-

FILTER DER
KLASSEH
Hepa-Filter
H14

018 p
110.000 cm?

Automati-

tsystem fur
Multi-Opera-
tor-Systeme

SEITENKANAL-

e Ay
Von 4 bis 25 KW
TECHNISCHE DATEN
Spannung/ Max Betriebs- Schalldruck
Leistung Frequenz Luftmenge Unterdruck unterdruck Filter pegel Breite Lange Hoéhe
KW - HP V-HZ m?/h mBar mBar cm? dB (A) mm mm mm
® ® ®  wema A (s
Cvs40P 4-55 400 - 50/60 530 450 250 310 160 230 28.000 73 821 1319 1794 A
CVs40s 4-55 400 - 50/60 330 - 430 - 360 - 28.000 74 821 1319 1794 =1 —
CVSS55P 55-75 400 - 50/60 530 550 330 270 260 240 110.000 74 821 1319 1794 i
CVS55S 55-75 400 - 50/60 330 - 510 - 440 - 110.000 74 821 1319 1794 -
CVs75 75-10 400 - 50/60 730 700 360 310 260 280 110.000 74 821 1319 1794 _J _ . _
CVS1MOP 1-15 400 - 50/60 950 920 350 390 300 300 110.000 74 821 1319 1794 _' c
CVS110S 1-15 400 - 50/60 550 - 480 - 440 - 110.000 74 821 1319 1794
CVS125P 12.5-18.5 400 - 50/60 120 - 420 - 290 - 110.000 74 821 1319 1794
CVS125S 12.5-18.5 400 - 50/60 720 - 600 - 530 - 110.000 78 821 1319 1794
CVsS150 15-20 400 - 50/60 950 920 450 420 350 350 110.000 78 821 1319 1794
CVs 185 185-25 400 - 50/60 1380 1350 440 350 320 270 110.000 78 821 1319 1794 - —l ]
CVs200P 22-30 400 - 50/60 1770 1985 320 240 275 200 110.000 78 821 1319 1794 . Sy
CVS200S 20-28 400 - 50/60 1100 1180 600 550 460 380 110.000 78 821 1319 1794 ‘f’ < B >
CVs 250 25-34 400 - 50/60 2100 - 450 - 320 - 110.000 78 821 1319 1794

ATEX-ZERTIFIZIERTE SEITENKANALVERDICHTER

* HEPA-Filter optional bei allen Modellen 9



DV-AIR 800

DEPURECO
DV AR 8O0

DV AlR 800

DEPURECO .,

BESCHREIBUNG

DV-AIR 800 ist die Filtereinheit fir mittlere und groBe zentrale
Systeme, in denen groBe Mengen an wichtigem Material oder
schwer zu filternder Staub vorhanden sind. Dank seiner Flexi-
bilitdt und des Filtersystems mit antistatischen Polyesterkartu-
schen mit der Moglichkeit, PPL-Schutzsocken zu verwenden,
ermoglicht es die Behandlung einer Vielzahl von Schadstoffen
auch bei hohen Temperaturen und Feuchtigkeit, wodurch Effi-
zienz und Sauberkeit der Produktionslinien garantiert werden.,

OPTIONEN

VORFILTER

Vorfilter fur
Socke fur
Samen und
Granulate.

HEPA

‘" Hepa-Filter
| H14

018 p
110.000 cm?

die Luftqualitat der Produktionsumgebung und den Schutz der
Beschaftigten.

ROTIE-
RENDER
FULLSTAND-

'\ SENSOR

rotierender
Fallstand-
sensor

PTFE-FILTER

. Teflon-
| beschichtete

Filterpatrone

ENTLADUNGSVENTILE g

SP-SYSTEM

Druck-
luftabreinigung

FILTER

Vorfilter fur
Socke fur
Samen und
Granulate.

TELESKOPRAHMEN

Um den Transport zu
erleichtern

i
ROTIERENDER
FULLSTAND-
SENSOR

(optional)

Wenn der
Behalter voll ist,
stoppt er das
Ansaugen

/ B \ doppelte

‘ ,"! MWW clektropneuma-
I Klappe , ) I tische <
\ y = /" Guillotineklappe ',

7 zur Entladung

| A
B I - o
TECHNISCHE DATEN Y
Hohe im Héhe im
Druckluftspeicher offenen geschlossenen Breiteund Filterkammer-
Kapazitat Ventil Filterpatrone Filterflache Filtermaterial Gewicht Zustand Zustand Tiefe durchm
Lt N° N°[mm cm? kg mm mm mm mm
Al (8] [exe

DV AIR 800 16 2x1" 41240x 700 340.000 Polyester 380 3500 2175 1185 X 1195 800
DV AIR 800 ATEX Z22 113D 16 2x1" 41240 x 700" 340.000 Polyester antistatish 380 3500 2175 1185 X 1195 800

10

* Mit Schutzsocke

TANGENTIALER
EINGANG

INTERNER

Mit Zykloneffekt |

DEFLEKTOR AUS STAHL

Der Deflektor erleichtert
! das Abflhren des
angesaugten Staubs und

* Entladungsventile nicht enthalten

doppelte 7
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BESCHREIBUNG

AF AF zeichnet sich fuer den grossen Luftstrom und kommt bei
den zentralisierten Systeme zur Absaugung von feinem und

sehr feinem Staub optimal zum Einsatz. Mit VENTILATOR
AF ist es moglich, an mehreren Stellen des Produktionspro-
zesses und mit verschiedenen Saugstellen gleichzeitig zu
arbeiten. Der AF enthalt 4 antistatische Polyester-Filterpa-
tronen mit groBer Oberflache (340.000 cm?2). Sie sind in der
i Staubklasse M mit einer Filtrationseffizienz von 1 Mikron zer-
0 tifiziert und zum Absaugen vom elektrostatisch aufgeladenen
ﬂ§ Staub geeignet. Die vier Patronen kdnnen mit einem Vorfilter
Eu. beschichtet werden um diese wahrend des Absaugens
2% vor festen und kornigen Partikeln zu schiitzen. Ein Seiten- SP-SYSTEM
i, fenster ermaoglicht eine extrem einfache Wartung der Filter. Druck
Ha AF kann mit verschiedenen automatischen pneumatischen FILTER Wuftabrei ruck
Austragsventilen ausgestattet werden, um die Produktivitat zu - - uftabreinigung
maximieren und die Austragung in Big-Bag zu erleichtern. Vorfllter“fur
Socke fur
OPTIONEN ROTIE- Samen und
o R D Granulate. TANGENTIALER
VORFILTER \_ SENSOR __EINGANG
} ' ¥ Mit Zykloneffekt
I Vorfilter fur | rotierender ]
Socke fur \ ‘ ! Fillstand- TELESKOPRAHMEN
Samen und 3 s sensor
Granulate. Sl Um den Transport zu
erleichtern
//'_\\\ HEPA )/'_\‘\\ PTFE-FILTER
4 ' Hepa-filter ‘ ' Teflon- IBSEII_ESBI'?I\\IIBER
[ I H14 I beschichtete B
A )/ 018y | " Filterpatrone SENSOR
\ /110000 cm? (optional

Wenn der
Behalter vollist,
stoppt er das
Ansaugen

INTERNER
DEFLEKTOR AUS STAHL

Der Deflektor erleichtert das
Abflhren des angesaugten
Staubs und schitzt den Filter

* Entladungsventile nicht enthalten

ENTLADUNGSVENTILE
LT T T~ R doppelte doppelte Lo T T TN
) ,/ elektropneu- elektro- ) S
I \ | g =\ matische I \ pneumatische 1 \ B
4 ! Klappe | _ Guilloti- ' | Schmetter- | | zcerl::eerzjrsg
\ y = / neklappe / lingsklappe zur /
N . " zurEntladung - Entladung Nl 7
A - "
Vi 41 L% %9
[ il AR 3
I 1O
| T U | D@
I A i "l = .
f B = i -
. . ' Chh &
o] 1 = '-'_ L _‘-'
TECHNISCHE DATEN el L Ly SN — —
Hoéhe im Hoéheim
_ Spannung/ Max max. statischer offenen geschlossenen Breite und Filterkammer-
Leistung Frequenz Luftmenge Unterdruck Unterdruck  Filterpatrone  Filterflache Filtermaterial Gewicht Zustand Zustand Tiefe durchm.
KW - HP V-HZ mé/h mm/H:0 mm/Hz0 N° | mm cm? kg mm mm mm mm
Al (8] (exe)
AF40  4-55  400]50/60 2200 340 270 41240x700 340000 ai‘igf;;‘;; 409 4281 2583  1M85X1195 800
AF55 55-75  400|50/60 2700 517 480 4|240x700 340000 ai‘;:gte;ttlz;] 432 4281 2583  185X1195 800 1 | A d
B S E—— B S EE—
C c
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ZYKLONABSCHEIDER

Der Zyklonabscheider mit einer Kapazitat von 800 Lt ermdglicht

den Anschluss an eine Saugeinheit und das Filtern von Feststoffen und
Stauben mit extremer Einfachheit und absoluter Sicherheit. Dank eines
in die Kammer geschweiBten Zyklons wird ein Zykloneffekt

erzeugt, der dazu beitragt, dass der Staub langsamer wird und nach
unten fallt.

GABELBARER ZYKLONABSCHEIDER

Der gabelbare Zyklonabscheider mit einer Kapazitat von 500/1300
Lt ermoglicht den Anschluss an eine Saugeinheit und das Filtern
von Feststoffen und Stauben mit extremer Einfachheit und
absoluter Sicherheit. Dank eines in die Kammer geschweiBten
Zyklons wird ein Zykloneffekt erzeugt, der dazu beitragt, dass

der Staub langsamer wird und nach unten fallt.

Der Zyklonabscheider ist mit einem praktischen halbautomatischen
Entladesystem ausgestattet, das vom Bediener aktiviert wird, ohne
dass er vom Gabelstapler absteigt

- _-_._

1.ARBEITER 2.ABSCHEIDER 3. INDUSTRIESAUGER
_______________________________________________ >
Der Luftweg
A
€
b | £
3
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9 &
R
-
\ l
<« >
1275 mm

ZYKLONABSCHEIDER AUF RADERN 200 Lt

Der Zyklonabscheider mit einer Kapazitat von 200 Lt ermdglicht

den Anschluss an eine Saugeinheit und das Filtern von

Feststoffen und Stauben mit extremer Einfachheit und absoluter
Sicherheit. Dank eines in die Saugkammer geschweiBten Stahlkegels
wird ein Zykloneffekt erzeugt, der dazu beitragt, dass der Staub
langsamer wird und nach unten fallt. Der Zyklonabscheider ist mit
einem praktischen halbautomatischen Austragssystem ausgestattet.
Es kann direkt in Big-Bags entleert werden.

Vot

1.ARBEITER 2.ABSCHEIDER 3. INDUSTRIESAUGER
_______________________________________________ >
Der Luftweg
A
c :
¥ g
Q
R
1S
S
W
S
<
-
il il v [
1500 mm 1500 mm

500 | 1300 Lt

2.ABSCHEIDER 3. INDUSTRIESAUGER

1.ARBEITER

—a k i

L=

mettere Entladesystem al posto di Die Tur schlieBt, wenn sie den Boden
Entwaesserungssystem berthrt

14

KIPPBARER VORABSCHEIDER MIT ZYKLONKOPF

Der kippbare Abscheider mit einer Kapazitat von 580 Lt
ermoglicht den Anschluss an eine Absaugeinheit und das Filtern
von Feststoffen und Stauben mit extremer

Einfachheit und absoluter Sicherheit. Dank eines in den
Saugkopf eingeschweiBten Zyklons wird ein Zykloneffekt
erzeugt, der dazu beitragt, dass der Staub langsamer wird und
nach unten fallt. Dieser Abscheider verfugt Uber ein praktisches
Kippsystem zum Entladen des Materials.

5 = -
;-

Kippbare Auspuffanlage

Anschluss an Industriesauger

15



ZYKLONABSCHEIDER MIT FILTER UND BEHALTER

Die Filterabscheider mit Behalter ermaglichen den Anschluss an eine Saugeinheit und das Filtern von festen und flissigen Materialien mit
extremer Einfachheit und absoluter Sicherheit. Die Abscheider sind standardmaBig mit einem groBflachigen Taschenfilter ausgestattet.
Das Filtersystem kann auch aus Patronen bestehen, die eine groBe Filterflache aufweisen und nach der Staubklasse M zertifiziert sind. Die
Filterpatronen gehoren zu einer automatischen Reinigung, die ohne Unterbrechung der Absaugung erfolgt.

ZYKLONABSGHEIDER MIT
FILTER UND BEHALTER - 450

Durchmesser @ mm 450
Filtertyp Sternfilter
Filterflache cm? 24.000
SP-Abreinigung auf Anfrage
Filtermedium Polyester antistatish
Sammelbehélter Lt 65

KLONABSCHEIDER
MIT BAHALTER - 570

Durchmesser @ mm 570
Filtertyp Sternfilter
Filterflache cm? 45.000
SP-Abreinigung auf Anfrage
Filtermedium Polyester antistatish
Sammelbehélter Lt 175

KLONABSCHEIDER
MIT BAHALTER - 800

Durchmesser @ mm 800
Filtertyp Filterpatrone
Filterflache cm? 110.000
SP-Abreinigung serienmanBig
Filtermedium Polyester antistatish
Sammelbehalter Lt 175

SP-Abreinigung
(auf Anfrage)

SP-Abreinigung
(auf Anfrage)

SP-Abreinigung
(auf Anfrage)

16

Druckluftabreinigung
3 antistatische
Filterpatronen der
Staubklasse M aus
Polyester

9 m? Filterflache.

Druckluftabreinigung
4 antistatische
Filterpatronen der
Staubklasse M aus
Polyester

12 m? Filterflache.

Druckluftabreinigung
4 antistatische
Filterpatronen der
Staubklasse M aus
Polyester

18 m? Filterflache.

ZYKLONABSCHEIDER MIT FILTER UND BEHALTER

Die Zyklonabscheider ermaoglichen den Anschluss an eine Saugeinheit und das Filtern von Feststoffen und Stauben mit
extremer Einfachheit und absoluter Sicherheit. Das Filtersystem besteht aus aluminisierten Polyester-Filterpatronen der
Staubklasse-M. Diese gehoren zu einer automatischen Reinigung, die ohne Unterbrechung der Absaugung erfolgt. Die Entladung
erfolgt bedarfsgerecht durch verschiedene Vorrichtungen zur automatischen Entladung in Big Bags, Open-Top-Container oder

Prozessbander.

ZYKLONABSGHEIDER MIT
FILTER UND BEHALTER - 450

Durchmesser 2 mm 450
Filtertyp Filterpatrone
Filterflache cm? 20.000
SP-Abreinigung serienmafig
Filtermedium Polyester antistatish
Entladungsdurchm 2 mm 150

KLONABSCHEIDER
MIT FILTERPATRONEN - 570

Durchmesser 2 mm 570
Filtertyp Filterpatrone
Filterflache cm? 120.000
SP-Abreinigung serienmaBig
Filtermedium Polyester antistatish
Entladungsdurchm Zmm 250

KLONABSCHEIDER
MIT FILTERPATRONEN - 800

Durchmesser 2 mm 800
Filtertyp Filterpatrone
Filterflache cm? 180.000
SP-Abreinigung serienmasBig
Filtermedium Polyester antistatish
Entladungsdurchm 2 mm 250

Rahmen zur Entlerung
im Big-Bag -

(auf Anfrage erhaltlich)

Rahmen zur Entlerung
im Big-Bag
(auf Anfrage erhaltlich)

Rahmen zur Entlerung
im Big-Bag

(auf Anfrage erhéltlich’



SCHALTTAFEL MIT MANAGEMENTPANEL

Sprachauswahl e
Date and time 20011/21 08:06:57 ==1 i
r | ' " ) fnwvarter output ﬂl'.l!_".@ﬂ‘_ﬂm
4 | : frequency [Hz] Automatic  Post Manual v
” 7" Bildschirm .
Cleanin
. = [t |
_‘0’_ ; 2N Heurs-min of aperation
N | _ [ | (o]
Helles Display v frenti20] ‘M

Management von Filter-
reinigungssystemen

G

]
Touchscreen D‘r WE!NTEK

U WEINTEK

3

Resistiver Bildschirm
fiir eine einfache

Verwendung
mit
Arbeitshandschuhen
BESCHREIBUNG
Depureco bietet die Mdglichkeit, einen Touch-Monitor 7-Zoll
zu montieren um alle Funktionsparameter des Systems mit
extremer Leichtigkeit zu verwalten.
EINSTELUNG FILTERREINIGUNG EINSTELLUNG AUSTRAGUNG EINSTELLUNG DER FILTERNACHREINIGUNG LOGIN

e e ey
CRELL T P

o T I
Hrgfg sarena viem b g cwemed n-i|| | T R T G T

L L T e e |s } ( R e T G

Coertnad vi'w S e | | : Lomatd i g i

PO T LG

Do vw 1aER D T ITER D e (TER Do e (TER

Die Parameter der automatischen Reinigung lassen Die Parameter der automatischen Austragung lassen Die Parameter der automatischen Filternachreinigung Sicherheit und Komfort bei Management von
sich ganz einfach nach Kundenwunsch einstellen. sich ganz einfach nach Kundenwunsch einstellen. lassen sich ganz einfach nach Kundenwunsch Mehrfachbenutzern
einstellen.
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Pneumatikantrieb

ENTLADUNGSVENTILE

DOPPELTE
ELEKTROPNEUMATISCHE
SCHMETTERLINGSKLAPPE ZUR
ENTLADUNG

Das System bietet die Moglichkeit der
kontinuierlichen Entladung,

ohne die Absaugung zu unterbrechen.
Dies geschiet dank zweier
Schmetterlingsklappen. Diese

offnen abwechselnd damit das
Material abgeladen und der
Unterdruck -der das Ansaugen
ermoglicht- standig aufrechterhalten

Automatische Offnungs-/
SchlieBklappen

DOPPELTE
AUSTRAGUNG DURCH
GUILLOTINE-VENTILE

Das System bietet die

Maglichkeit der kontinuierlichen
Entladung, ohne die

Absaugung zu unterbrechen.

Dies geschiet dank zweier
Guillotine-Ventile. Diese 6ffnen sich
abwechselnd damit das Material
abgeladen und der Unterdruck ..
-der das Ansaugen ermaoglicht-
standig aufrechterhalten wird.

Pneumatikantriebe

Gegengewichte

KLAPPEMIT 1§

7 7 GEGENGEWICHT

Das System bietet die Méglichkeit jedes |
Mal automatisch zu entladen, wenn %

die Absaugung gestoppt wird.

Das Gewicht des aufgesaugten
Materials Uberwiegt das Gegengewicht
und das Material fallt nach unten

durch die Schwerkraft. Sobald das
System neu gestartet wird, kehrt

die Kipppalette automatisch in die
geschlossene Stellung zurtick. «

Drehventile

Materialraum

Gummi-
dichtung

Kipppalette

SCHMETTERLINGS
KLAPPE

Befestigungsring

Mit der manuelle Schmetterlingsklappe
koennen Sie das Material manuell

entladen, indem Sie einfach das Ventil Manueller Griff

Drehventil

ZELLENRADSCHLEUSE

Das System bietet die Méglichkeit
der kontinuierlichen Entladung,

ohne die Absaugung zu
unterbrechen.

Dies geschiet dank einer
Zellenradschleuse. Das Ventil dreht
sich kontinuierlich, dank eines seitlich
platzierten Motors und

ermaoglicht somit eine konstante und
gleichmaBige Entladung

' des angesaugten Materials.

20

offnen.

Drehschieber

% . ROTIERENDER
FULLSTANDSENSOR

Der rotierende Fullstandsensor
wird entweder an der Kammer oder
an dem Behalter des Industriesaugers
montiert. Er ist mit einem drehenden &
Drehschieber ausgestattet und zu einem
Niederspannungsmotor verbunden. Wenn
der Fullstandsensor in seiner Rotation das S
angesaugte Material kreuzt, sendet er S
ein Signal, das die Absaugung sofort S
unterbricht und Behélter voll signalisiert. I8
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PASSIVE SCHUTZSYSTEME CHEMISCHES EXPLOSIONSUNTERDRUCKUNGSSYSTEM

Das chemische Explosionsunterdriickungssystem ist zum Einschalten

— ausgelegt, wenn ein Druckanstieg in der Kammer stattfindet.
Es besteht aus einem unter Druck stehenden Behalter, der ein bestimmtes
chemisches Mittel enthalt, das in die Kamsnmer abgegeben wird und das
Funfeck der Explosion bricht. Insbesondere werden der Flammenfront
Sauerstoff und Warme entzogen, wodurch eine Verpuffung vermieden wird.
Dabei entsteht zwischen den beteiligten Partikeln eine chemische Barriere, die
die noch unverbrannten Kraftstoffanteile isoliert.

1

BERSTSCHEIBE

Die Berstscheibe ist eine Entliftungsvorrichtung, die so konstruiert ist, dass
sie bei einem gewissen Druck bricht. Auf diese Weise werden die Brandfront
und der Explosionsdruck in einen sicheren Bereich abgeleitet, in dem sich
keine Menschen aufhalten.

[
ol
i

T

 DRUCKDETEKTOR

I
N Er erkennt den Druckunterschied
I in der Kammer und aktiviert das
Unterdrickungssystem.

i

EMHER LT

ENTLASTUNGSVENTIL | _ C02 BELADENER AKKUMULATIONSBEHAELTER

Einer mit CO2 beladener Akkumulationsbehaelter ist direkt mit
dem Filterteil des Industriesaugers verbunden. Im Falle eines
Brandausbruchs gibt ein spezieller Sensor, normalerweise auf 110
°C kalibriert, das CO2 in den Ansaudfilter ab. Das Feuer wird schnell
geldscht, wodurch Schaden minimiert werden und der Filter haufig
wiederverwendet werden kann, ohne ihn ersetzen zu

mussen.

Die flammenlose Entluftung ist so konzipiert, dass sie die Flammenfront
und den durch eine mdgliche Explosion erzeugten Uberdruck zurlickhalt.
Diese Gerate werden im Allgemeinen in Innenraumen verwendet, in
denen es nicht maoglich ist, einen sicheren Bereich in der Nahe der
Filtereinheit zu haben.

(€ 1026 1
IDst2

FACHVENTIL

Die Ruckschlagklappe kommmt zum Einsatz, um eine maégliche Explosion, die sich vom Industriesauger zur

— \errohrung ausbreiten kann-, zu isolieren bzw. zu verhindern. Die Rickschlagklappe, ausgestattet mit einem
elektronischem Sensor, ermoglicht es, eine drohende Explosion in der Absaugeinheit zu erkennen und die
Explosionsgefahr, die aufgrund der Ausbreitung zwischen miteinander verbundenen Geraten innerhalb des
Produktionsprozesses entsteht, zu minimieren.

(€ 1026 |

NDSt2
11/2D Exh IIIC T80° C Da/Db
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BILDERGALERIE

P11775
Abzweiger 45°

-
®

L

P11763 L
verstarktes

Verbindungsteil ;
:

P11783
"Y" Abzweiger
Yy 4
N e
P09514/A

Klappenventil

|

P11773
Rohrbogen 45°

P11772
Stahlrohr

Klappenventil mit Mikroschalter

P11767

Reduzierung

N o e P12639
. S \\ wandmontierter
\/ a Schlauchaufroller
b \b\" !.---.--L---.---. =
P11982 A _
pneumatischer 0 ]
Schiebedampfer
|
KOMPONENTEN FUR STATIONARE ABSAUGANLAGEN
Artikelnr Beschreibung Artikelnr Beschreibung
135°
P11772 Stahlrohr g P11783 "Y" Abzweiger
h
A
90°
verstarktes Verbindungsteil - . o
P11763 aus Edelstahl AISI 304 \ prt P11775 Abzweiger 45
P09514/A Klappenventil i "—13 P11767 Reduzierung
Klappenventil mit -
P09514 Mikroschalter : . P11781 Endstopfen

) 14.@ P11770 Schlauchkupplung l P11981 manueller Schiebedampfer
= |
”':;—’ P11773 Rohrbogen 45° & P12639 avandmontierter
P11782 verstarkter Rohrbogen é PRV Uberdruckventil
| 37
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STANDARD
KENNLINIEN

50 HZ STD

90 Hz

2500
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£
3 1000
2 kWP 25 kwp
\ s
25 kWS
500
4kWP 12,5kWS
7.5 kW ’
11kWS
55kW P 4kws 55KWS
0
0 100 200 300 400 500
Unterdruck (mBar) Betriebs- unterdruck
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—
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<
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= 22 kWP 25 kw P
@ 1500
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C
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£
3
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1000

20 kw
12,5kW P 0 s

500

5.5 kW P 12,5kWS

4 kWS 11kws

55kws
0 100 200 300 400 500

Unterdruck (mBar) Betriebs- unterdruck
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600

600

Artikelnr Leistung Modell
P11851 4kW P CVS40P
CVS40Ss
P12333 4kW S HE S5
TX550 P
P12307 55kw P
CVS55P
TX550S
P12292 55kWS
CVS55S
CVS75
P12332 7,5kW PUMAFIX10
HF 10
CVS10 P
P12082 TkW P PUMA FIX15P
HF 15 P
CVS10S
P00218 1kW S PUMA15S
HF15S
CVS125P
P00219 12,5kW P PUMAFIX18
HF 18
CVS125S
P13040 12,5kW'S
PUMAFIX18S
CVS150
P12083 15kW
PUMAFIX 20
CVs 185
P12429 18,5kW
PUMAFIX 25
CVS200P
P10396 22kW P HE30 P
CVS200S
P09175 22kW'S HF30S
CVS 250
P1M917 25kW P HE35P
P12423 25kW'S HF 35S

ATEX
LEISTUNGSKURVEN

90 Hz

50 HZ ATEX
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1500
—
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<
) 22 kW
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()
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Q
£
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3 1000
185 kWP 18,5 kWS
500 —
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4kw
0
0 50 100 150 200 250 300 350
Unterdruck (mBar) Betriebs- unterdruck
60 HZ ATEX 6 0 H Z
2500
22 kw
2000
1500
—_
ey
=
)
£
()
o
C
Q
£
El
3 1m0
18,5 kW P 18,5kws
11kW
| 15 kW
T 7,5 kW
500 —
1
5.5 kW
4kw
0
0 50 100 150 200 250 300 350

Unterdruck (mBar) Betriebs- unterdruck
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400

400

Artikelnr Leistung Modell

CVS 40 ATEX

P11676 4kwW HF 5.5 ATEX

CVS 55 ATEX

P12573 5,5kW HE 75 ATEX

CVS 75 ATEX
75kW PUMAFIX10 EX
HF 10 ATEX

P12510/EX

CVS 110 ATEX
PUMAFIX15 EX
HF 15 ATEX

P12082/EX 1kW

CVS 150 ATEX
PUMAFIX 20 EX
HF 20 ATEX

P12428/EX 15kW

CVS 158 ATEX
PUMAFIX 25 EX
HF 25 ATEX

P13088/EX 18,5kW P

CVS 200 S ATEX

X 1BIWS HF 30 S ATEX

CVS 200 P ATEX
HF 30 P ATEX

PO9175/EX 22kW
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